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Abstract:

The article provides a comparative analysis of the image of a woman in
Ukrainian and Jewish cultures. The author describes the manifestations
of the mother cult among Ukrainians and Jews, reveals the significance
of motherhood in traditional society. The image of a woman is presented
as having many variations that correlate with a historical era, social roles
of a woman and her behavioral patterns. The influence of religion on the
formation of the image of women in Ukrainian and Jewish cultures has
been highlighted.

The traditional views on marriage and the role of women in the family
have been characterized. The author does not ignore the attitude towards
unsuccessful marriage in traditional Ukrainian and Jewish society. Examples
from folklore are given in support of traditional ideas about a woman
and to represent her various roles, including a woman-wife, a woman-
mother, a woman-mother-in-law. The differences in the role of women in
determining the nationality of a child in Ukrainian and Jewish cultures have
been shown. The fact of the different attitude of society towards the birth
of a child by an unmarried woman in the Ukrainian and Jewish traditional
families was revealed: in the Ukrainian society there was a pronounced
disapproval of an unmarried woman who gave birth to a child, and towards
illegitimate children, while a child born by a Jewish woman out of wedlock
was not considered illegitimate and was not limited in rights contrary to the
morality of Judaism.

A comparative analysis of attitudes towards children in Ukrainian
and Jewish societies has been carried out. The Ukrainian mother is
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characterized as more liberal and less authoritarian in comparison with the
Jewish mother, who is typically overprotective even over adult children. The
current trends in changing the image of women in the studied cultures have
been determined.

The author comes to the conclusion that in the image of a woman-strong
personality in modern Ukrainian and Jewish cultures has such components
as sexuality, independence and enterprise. At the same time, there is a
tendency to give secondary importance to motherhood, and to lose the
dominant position of women in creating home comfort and arranging the
family’s life.

Key words: image of a woman, Ukrainian culture, Jewish culture, religion,
social role, mother cult.

Podsumowanie:

Artykul zawiera analize poréwnawcza wizerunku kobiety w kulturach
ukrainskiej i zydowskiej. Autorka opisuje przejawy kultu matki wsréd
Ukraiicow i Zydéw, ujawnia znaczenie macierzyfistwa w tradycyjnym
spoleczenstwie. Wizerunek kobiety jest przedstawiany jako posiadajacy wiele
odmian, ktére koreluja z epoka historyczng, spotecznymi rolami kobiety
i jej wzorcami zachowan. Podkreslono wplyw religii na ksztattowanie sie
wizerunku kobiet w kulturach ukrainskiej i zydowskiej.

Scharakteryzowano tradycyjne poglady na malzenstwo i role kobiety
w rodzinie. Autor nie ignoruje stosunku do nieudanego malzenstwa w
tradycyjnym spoleczenstwie ukrainskim i zydowskim. Przyklady z ustnej
sztuki ludowej sa przytaczane w celu wsparcia tradycyjnych wyobrazen o
kobiecie i reprezentowania jej réznych rél, w tym kobiety-zony, kobiety-
matki, teSciowej, teSciowej. Pokazano réznice w roli kobiet w okreslaniu
narodowodci dziecka w kulturze ukrainskiej i zydowskiej. Ujawnit sie fakt
odmiennego stosunku spofeczenstwa do narodzin dziecka niezameznej
kobiety w tradycyjnych rodzinach ukrainskich i zydowskich: w spoleczenstwie
ukrainskim dezaprobata niezameznej kobiety, ktéra urodzita dziecko, a wobec
dzieci nieslubnych jest jasno wyrazone, podczas gdy dziecko urodzone przez
nieslubng Zyddwke jest sprzeczne z moralnocia judaizmu, nie zostalo uznane
za bezprawne i nie zostalo ograniczone prawami.

Przeprowadzana jest analiza poréwnawcza postaw wobec dzieci w
spoteczenstwach ukrainskich i zydowskich. Matka Ukrainka jest bardziej
liberalna i mniej autorytarna w poréwnaniu z matka Zydéwka, dla ktorej
typowa jest nadopiekunczo$¢é, nawet nad dorostymi dzie¢mi. Okreslono
aktualne trendy zmiany wizerunku kobiet w badanych kulturach.
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Autorka dochodzi do wniosku, ze w obrazie silnej kobiety we wspolczesnej
kulturze ukraifiskiej i zydowskiej wzmacniaja sie takie elementy, jak
seksualno$¢, niezalezno$¢ i przedsiebiorczoéé. Jednoczesnie pojawia sie
tendencja do przypisywania drugorze¢dnego znaczenia macierzynstwu i utracie
dominujacej pozycji kobiet w tworzeniu komfortu domowego i organizowaniu
zycia rodzinnego.

Stowa kluczowe: wizerunek kobiety, kultura ukrainska, kultura zydowska,
religia, rola spoteczna, kult matki.

Y cydacHOMY rmo6anisaniifHOMy CBiTi, KO/IM KOPJOHM MiX KpaiHaMM JIerKo
HNEPETHYTH, KYAbTYPHI BiIMiIHHOCTI POSMUBAIOTHCA i IOHATTS «KY/IbTYPHOIO
LIOKY» BTpayva€ CBOE MEPBUMHHE 3HAYEHHS, I KOXKHOTO HapOAy BaXX/IMBO He
3aryOMUTH CBOIO €THIYHY ilEeHTMYHICTD i caMOOYTHICTB. 3 OI/IAAY Ha Iie HayKOBi
mpalyi, sAKi nepef0avaoTb KPOCKY/IBTYPHI JAOCTI[)KEHHS, 3aHYPEHHS y CBIT
iHmMX KynpTyp i iX 3icTaB/leHHA, CTAHOBIATH OCOOMUBY LiHHICTD, OCKiNbKI
[AX0THh 3MOI'y TaAPMOHI3yBaTU MIXKKY/IbTYPHY iIHT€PaKIilo, JOIIOMATalOTh Kpalie
PO3YMITH CBOIO Ta YyXY KYIbTYypM, OYTM TONEPAHTHMMU Ta BiJKPUTUMMU JIO
HOBOTO. Y 3B’A3KY i3 IIIM Hallla PO3BifIKa, Y AKill MPOCTEXYIOTbCA YKPaiHCHKO-
€BpEIICbKI Iapajeni, € aKTyaJbHOI Ta BIiANOBiJA€ TEHAEHLiAM PO3BUTKY
Cy4acCHOI I'yMaHiTapHOI HayKI.

Meroio poboTM € 37iiCHEHHsS IOPiBHAIPHOTO aHajidy o0pasy >KiHKM B
YKpPaiHCBKill Ta €BpENCbKill KynbTypaX. JJOCATHEHHIO MeTU CIyryBaTUMe
BIUKOHAHHA TaKMX 3aBJlaHb: ONMCATU IPOABU KY/NbTy MaTepi B YKpaiHIIiB Ta
€BpeiB, 30KpeMa II0Ka3aTy 3HauYeHHs MAaTEePUHCTBA Ta CTaBJIEHHA 10 NiBYMHU-
IIOKPUTKMU B 3TaJIaHUX KY/IbTypPaXx y pPi3Hi icCTOPMYHI epioiy, CXapaKTepuU3yBaTH
TpaAMLiliHI NOINAAM HA 3aMiXKA Ta PONAb XiHKM B HbOMY, BUCBITINUTU
CTaBJIEHHA JIO [iTell B YKpalHCbKOMY Ta €BPEICbKOMY CYCIi/IbCTBi, OKpPECIUTH
TeHJeHIii CbOTOfieHH: B 3MiHi )KiHOUOTO 06pasy.

O6pa3 XiHKM AK 00’€KT HAYKOBOTO [JOCIi/I>)KEHHsI 37jJaBHA IIPUBEPTAaB yBary
HayKOBIiB i3 pi3HMX Tajysell 3HaHb — €THOJIOTII, COILi0JIOTiI, TreHJepHOl
miHrBicTuky, ¢inocodii, peniriesHaBcTBa Ta iH. IIposBM mOBefiHKM >KiHKU
B YKpalHCBKill Ta €BpeChbKiil Ky/IbTypax i3 pisHMX MO3MIjiil BifoOpaskeHi B
poboTax Takux JOCHifHUKIB, AK Patricia Martin Doyle, Phyllis Bird, Martha
A. Ravits, C. Anictparenko, H. Binoyc, H. 36opoBcbka, A. HoBukos, O. Hocenxo,
O. Omenbuyk, A. Opnos, O. ITonimyk, C. ®umbeits, O. XiMyeHKo Ta iH.

IIpoananisyBaBmM srajlaHi nmpamni, MOXKHa JiliTM BUCHOBKY IIpO Te, IO IX
NOMiHAHTHY T€MaTUKY CTaHOBJIATDb BUAB MaTEPMHCTBA y Tiil 9M Till Ky/IbTypi
(manmpuxmam, Martha A. Ravits), ocobmmBocTi MiXreHpepHOI KoMyHikarii
(O. Hocenxo, A. Oprnos, O. XiM4eHKO Ta iH.), IOITIAS Ha XiHKY Kpi3b mIpu3My ii
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060B’13KiB i mpaB y pisHux cepax (Hampukiaz, I. BaBpeHIok), a TAKOXX BIIUB
peririi Ha micue XiHKM B cycminbcTBi Ta craBneHHA Ao Hel (Patricia Martin
Doyle, Phyllis Bird, C. ®nmb6ertn, C. AHicTpaTeHKO Ta iH.).

O6pas xiHKu-yKpaiHKy Ma€ 6arato Bapialliil, AKi KOPenTITb 3 iCTOPUYHOI0
€II0XOK Ta COLiaJIbHOK POJII0 >KiHKM, i1 NMOBENiHKOBUMM MOMENAMU, ajle
OOMiHAaHTHUMU cepefl HUX € )KiHKa-MarTy, >KiHKa-6€peI‘I/IHH, JKiHKa-aMa30HKa,
JKiHKa-BOIH, )XiHKa-IpY>KMHA, XiHKa-CIIOKYCHMI A, )KiHKa-moKpuTKa. [lcuxika
yKkpaiHcbkoi >kiHKM Hikomu He fedopMmyBanach y pabCbKy. YKpaiHOK He
i30/1pOByBaM B JKiHOUiil OMOBMHI IOMY, He 3aKpUBa/IyU iX OOMMYYS OFSITOM,
He BUKpaJani i He IpofjaBan K KOLITOBHY pid. be3 srogu niBunHM 6aTbku He
MOITIV BifgaTu il 3aMi>k. BaTbKo, pyKy JOHBKU KOO IIPOCU/IN Y€PE3 CTAPOCTiB,
3aBXKIM BiJICU/IaB IX CIIUTATV BOMTIO CBOEI AUTUMHIU.

®pannyspkuit kaprorpad XVII cr. I. JI. boan 3a3Hauae, mo B YKpaini
HiBUMHA caMa cBaTaja cobi wonosika'. Y 6ararbox iCTOpMYHUX [Kepenax
YKpPaiHKM 4aCTO 3MaJIbOBYIOTHCA SAK BOJIbOBI XKiHKM, HOPOBVCTI, CU/IbHI IyXOM,
npanpoBuTi, BifmaHi ciM’i XpaHUTETbKM [JOMAIIHBOTO BOTHUINA. 3rajiaHi
0cOOMCTiCHI pucy yKpaiHOK (OpMYBamuCs IPOTATOM BiKiB 11 YacTKOBO
3YMOBJIEHI T€ONOITUYHUM PO3TaIlyBaHHAM YKpPaiHM, JOPOIY SIKOi CTONTYBa/IN
3arapOHMKY, i YO/MOBIKM MYCHIM OOOPOHSATY CBOIO 3eMJIIO, 3a/IMINAI0YY BIOMA
CBOIO IPY>KMHY Ta JiTelA.

barpkn pigko cuiyBamm JOHBOK BUXOZUTHM 3aMiX 3a Henw6iB. Ha erami
CBaTaHHs [iBYMHA Maja MPaBO BiIMOBUTMCS Bij HebGakaHOI IPOIO3MIii.
V3ropuBim ne 3i cBoiMu 6aTbKaMy, BOHAa MOIJIAa BUHECTY X/IOILEB] Ha PYLIHUKY
rapbys — CUMBOJI BiMOBMU. B ykpaiHCBKiil MOBi, 0COOIMBO B CiTbCBHKiil
MmicieBocti, moTenep QyHKIioHYye ¢paseonori3M, NMOBsI3aHMIT i3 BifMOBOIO
BUXOIMTY 3aMiX 3a Helll06a — «IaTy / BUHECTH, OTPUMATL rapOysanr.

€Bpelicbka XiHKa, sIKa pa3oM 3i CBOIM HApoOAOM IIPOTATOM CTOJITH Oya
no36apjeHa OAaTbKiBIIMHU Ta PifIHOTO IOMY, 4acTO 3a3HaBaja TOHiHb, TeX
BUPI3HAETHCA BEIMKOI0 CUIIOK AYXY, BPa)Ka€e »Karokw [0 KUTTs, IPOJLOBXKEHHA
POxY, CUIIO TI000BI, KO HAIMXA€ CBOIX JIiTell He IIPOCTO BYDKMBATI, A KUTH
TiTHO i IacnuBoO.

Perniria ynHNTD BemKnit BIINB Ha GOpMyBaHHSA 00pas3y >KiHKU B Till UM Tiit

1 BommanI.JI. ge. Omnc Ykpainu. Kinpkox nposinmuiit Kopomniscrsa ITombcbKoro, [0 TATHY ThCA
Bijy KopoHiB MockoBii fjo rpannnb TpaHcinpBaHii, pasoM 3 IXHIMU 3BMYAsIMM, CIIOCO60OM
KUTTA 1 BeneHHs BoeH. Kuis: HaykoBa nymka; Kem6pimk (Mac.), YkpaiHCbK1iT HayKOBUIT
incturyt, 1990. 256 c. URL: http://history.org.ua/LiberUA/e_dzherela_Boplan_1990/e_
dzherela_Boplan_1990.pdf.
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KynbpTypi’. Iyzmelicbknit 3aKOH, SIKMIT YiTKO pO3MEXOBYE >KiHOYe Ta 4O/IOBide,
BiZIBONTD €BPEIICHKill XiHIIi cepy IPMUBATHOTO >KUTTSA, 30KpeMa poyi MaTepi
Ta JKiHKM, 3aKDIiIIIOI0YM TaKUil MOJiN AK ycraHoBneHui borom. l'onoBHmMu
pycaMm XiHKM B iy/lefiCbKOMY 3aKOHi IIOCTaloTh ii 06’ €KTUBAaIlis Ta iIHAKOBICTD .
Lle moB’s3aHO TepefyciM i3 penpofyKTUBHOIO (QYHKII€0 >KiHKM Ta >KiHOYOIO
CEKCyaIbHICTIO.

TpapnuiiiHy €BpeiicbKy CiM'I0 BMpi3Hs€ MaTpiapXaabHICTh 1 mmifjerne Ta
HiZIKOHTPOJIbHE TTOJIOXKEeHH I XKiHKM B ciM 1. CaMe 3 ITiJI/IeT/TiCTIo )KiHKY ITOB 5132 HO
i1 3Bi/IbHEHH Bifi BUKOHAHHS IIOYECHMX PUTYaiB (MIilBOT) B iygaismi — Ais,
HakmagaHHsa ToinaiHa, HOCiHHA TamwiiTa Ta minita®. Haromicts crenudivni
KiHOYi 3amoBifji — 3amaaoBaHHS CyOOTHIX CBIiUOK, BiffineHHs Xawm i
OOTPUMYBAaHHA HiJJIV € MEHII IIOY€CHUMI IIOPiBHAHO 3 YOIOBIUMMI®.

Puryanu iygaismy 4iTKo OKpecTIOTh posi 0cib KOXKHOI cTati: Miclje KiHKI
— Y goMi, a 4onoBika — 1o3a HMM — Y cdepi mpali, eKoHOMiky Ta permirii. [Ins
€BPEVICbKIUX KiHOK TPUBAINII Yac OCTYII [0 3HaHb 6yB oOMesxeHnmit. YomoBikn
Oy MOGIIBHYMY, Y TOY Yac SK KiHKM Oy/1y IpuUBsI3aHi 1O JOMy CBOTO 6aTbKa
Y1 4o7I0BiKa. I3 I1bOTro BUII/IMBAJIO Te, IO CTATyC KiHKM BU3HAYaBCA BiIMOBITHO
o 1i 3BA3KiB i3 4O/IOBiKOM, sIKMit 6yB BUpIilIaIbHOIO (Piryporo B KUTTI XKiHKM-
eBpelikn (6aTpko, 6pat uu 4onoBik)®. [Iporte, sik 3a3navae C. Dimbeity, He BCi
IIPOABY PEJIiTilfiHOI MOBEJiHKY JKiHOK BiJIIIOBi/Ial0Th IaTpiapXaTy OJJHaKOBO'.

3rigHO 3i CBAIIEHHON €BPEICHKOI0 KHUTOI0 TOpOIo, €BpeiichbKi Ipamarepi
Majy fap IpOPOILTBA, KiHKM He Opanm ydacTi B i[JOJIONOKIOHCTBI Ta Ipixy
HOK/IOHIHHA 307I0TOMY TijbL0. Barato mxepen iygaisMmy 06CTOIIOTbH AYMKY
Ipo Te, 10 >XiHKM OMDK4i Ao imeany Bora, Hi>XX 4onoBiku. Y mneperaMHux
nepiofax €BpeNCbKOI icTOpil caMme >KiHOYa MYZAPICTb pATyBajsa BeCb Hapoj,.
JKinkaM BifBefeHa BakiMBa ponb B iypaismi me 3 yaciB Topu. Tak, Mipam
nopsp i3 MoiiceeM Ta AapOHOM TakoxX OyJa mocaHHMKOM BoxKuM jist eBpeiB

2 Patricia Martin Doyle. Woman and Religion: Psycological and cultural implications Religion
and Sexism. Images of Women in the Jewish and Christian Traditions / Edited by Rosemary
Radford Ruether. 1998. Wipf and Stock Publishers. P.16.

3 Amnwucrparenko C.B. TpaHchopmanysireHiepHBIX HOPM M IIPAKTHK B COBPeMEHHOM Ny fali3Me:
aBTOpedepar AUCCepTALNM HA COMCKAHNE YIEHOIT CTeleH ) KaHANAaTa GrIocopCKIX HayK.
CrrenmanpHOCTD: 09.00.13. — penurnosenenye, punocodckas aHTpOIonorus, dpunocodus
KynbTypbl. CaukT-Iletep6ypr, 2008. C. 13.

4 Tam camo. C.13.

Tam camo. C.14.

6 ®umbeitn Cumxa. Does Judaism Give Women Time Off for Good Behavior? The Case of
Women working on Rosh Hodesh. Marepuanst IllectHaparoit ExxerogHoit Me>xayHapof HOI
MexxpuciumnHapHoit Kondepenuy no nynanke. Yacts 2. Akagemudeckas cepust. Bermyck
26. Mocksa: Lentp «Cacep», 2009. C. 108.

7 Tam camo. C.107.

(9]
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i/l 9ac IX COpOKapivHNX MaHApyBaHb Imycresneio (Mux. 4:6). [IBopa 6ya onHi€eo
i3 cynpis Ispaina®. Cim i3 55 mpopokis Tanaxa 6ynu XiHkaMM 71 BKIIOYeHi 10
CIUCKY IpOpoKiB Ispaina. CynkeHH:A PO €BpeiiCbKUI 3aKOH KiHKM pa66i Meipa
- bpypii B yacom onjiHoBanucs BuIleE, HiXX TYMKM ii Cy49acCHMKiB-4O/MOBiKiB. Y
BECITbHOMY KOHTPAKTi CMHA pa66i AKiBu JIIJIOCA IIPO Te, )KiHKa IOBYHHA BUNTH
yonosika Topi®.

PabuHy pi3HMX HOKOiHb IPOTATOM BiKiB KOHCYIBTYBammcs 3i CBOIMU
JKiHKaM1, 0OrOBOPIOBA/IM 3 HUMU IIUTAHHS €BPEICbKOro 3aKoHy. [IpaBa >kiHOK
y TpapguuitHoMy iypaismi OynM WIMpUIMMY, HDXK y KpaiHax 3aXifHOTO CBiTy
ax mo XX cr. JKiHku mManu mpaBo 3aiiMaTHCA TOPTiBJIelo, YKAAJaTu YIO#wu,
IpeTeHAYyBaT! Ha [ONbOBE IPaBO, Ha BiMiHY Bij 3axXifHMX XXiHOK (y TOMY
YJC/li aMepUKaHOK), IKi He Ma/ny TaKMX IIpaB, HAaBiTh CTO POKiB TOMY. YpUBOK
i3 Mumneit, AKMII TpagULIiiHO YUTAIOTb HA €BPEMCHKUX BECIIAX, XBaIUTh
TiNoBi AKOCTI XiHKM. Y TpaguLilfHOMY iy[jaisMi OCHOBHA pOJIb JKiHKM — pOJIb
OPYXXMHU i MaTepi, XpaHUTe/IbKM CIMEHOTO BOTHMILA. TasMyj TOBOPUTD,
[0 671ar049eCcTUBUIL YONOBIK, SIKiVl OfPY)XYETbCS 3 HEYECTUBOK JKiHKOI, CTAE
HEYECTUBMM, a HEUECTUBUIL, AKUI O PYyKYETbCA 3 6/71ar0YeCTNBOI0 KiHKOIO,
MOXKe CTaTH Mif i BIVIMBOM IpaBeHUM".

Ilomo XpucTMAHCTBA — JPYTOPAAHICTD O>KIHKM-YKpaiHKM He € TaKolo
aKI[eHTOBAHOIO, fIK B iyfjaisMi, epefyciM 3aBAKM KynbTy boropopuii, nmosasi
1,0 KiHOK-MMPOHOCUIb i CXBa/IbHOMY CTaBJIEHHIO 10 TPillIHMKIB, 10 KaIOTbCA
(mampukaz, obpasu Mapii Marganenu ta Mapii €rumnercpkoi, sKi cbOrogHi
IIAaHOBaHi XpuUCTUAHaMU K cBsTi). [Ipore y mpaBocias’i 3HAXOAMMO HU3KY
oOMe)XeHb IS XKiHOK, HalpMK/IaJ, Ha HepeOyBaHHS B XpaMi 3 HENOKPUTOIO
rOJIOBOI0, 3a00pOHN 3aXO[UTH Y BiBTapHy 4acTuHY Xpamy (3a Llapcepki Bpara),
nepeOyBaTy B XpaMi B Hi OYMIIEHHs, @ TAKOXK COPOK JIHIB IiC/IA HApOJ KEeHH S
EUTHHA. [J0 TOTO X >)KiHKa He MO>Ke 6TV BUCBSIYEHOIO B TYXOBHUII CaH.

CraBjIeHHA [I0 OIpy>Ke€HHsA B €BpeiB Jello iHllle, HiXX B YKpaiHI[iB, — BOHO
TPAKTYETHCA K 000B130K, 1110 BUIUIMBAE 3 Bboxxoi 3amosini «Bu >k mIomitbcsa
Ha 3eMJ/i Ta po3sMHOXYITech Ha Hiitl» (ByTTa 9,7). [lopymenns niei samosini
€BpEIIChKi CBALIEHMKN TPAKTYIOTh SK Tpix i 3moumH. Tak, pabun Emiesep
IOpPiBHIOE JIIOMIUHY, SIKa He HOTpUMajacs Iiiei 3amosini 3i BOuBIelo, a pabuH

8 [IMarep, Haj KoTOpbIM 0671aK0 / peni. Tepirom Poseitireiin. Mocksa: Bes MockBsa, 1990. C. 56.

9 Espeitckre Tpaguuuy u obbldanm. JNEKTPOHHAs SHUMKIONenus. Kyaprypa Hapomos.
Irunueckne coobmecrBa Kypckoit ob6mactu. URL: http://kurskonb.ru/our-booke/geo/
ethnos/israel/42-culture-traditions.html.

10 Tam camo.
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AxiBa — 3 Tum, XT0 Moropgysas boxum obpazom'’. IlpogoBxeHHA pomy Ta
MaTEPUHCTBO B €BPENCHKili Ky/IbTypPi — OCHOBHE IPU3HAYEHHA XiHKM. MonogaT
3HATOMU/IN 6AaTbKI. 3aMiXOK S TYT Ba)XUTb HaBiTh 6isplile, HiXX B YKPaIHCBKiil
Ky/IbTYpi, Hafi/nAe€TbcA 3HaTHICTIO TpaHcOpMyBaTH >KiHKY, 3MiHMTH ii Ha
Kpaie. €Bpericbka MyhpicTb roBoputhb: «Komm crapa fiiBa BUXOAUTD 3aMiX,
BOHA OfIpasy X IepPETBOPIOETHCA Ha MOJIOAY LPY>XXKMHY». — IIOP. 3 YKPaiHCHKOIO
npukaskomo «Tofi iBKa MUITHA, KON 3aMiX BUIILIIA».

3rifHO 3 €BPEIICHKOIO TPAIUIIiEI0 IUTI0OM 3apajiyl IPOIleil He CXBATIOBANIOCh,
IOHaKiB 3acTepiranu Bifi HeOOAYHOTO OAPY>KEHHS, a TAKOX Bifl OPY>KEHHs Ha
miBuMHI 3 6i7pII 3aMOXXHOI popuHu. OCHOBHI HaCTaHOBU [Is IOHAKiB-€BpeiB
Mo)kHa chopmynoBaTy Tak: «[Ipy Bubopi fpyxuHu 6y b 06epesxurM», «[Ipomaii
OCTAHHE, L0 MA€I, i OfpY>KICsA Ha OYL] BUeHOI TIouHN», «He 6epu fpy>xman
3 6inbir GaraTmioro oMy, HiX TBiil», «He 6axkaro 4060Ta, 3aBeNMMKOrO st
MO€T HOTM», «PaficTh cepiist — XiHKa», «Xopola XiHKa ZopoXk4ya 3a cKapom».
HiBunny Bumnau 6yt moOporo Ta rapHoi rocrnopyHer. HaiiromoBHimmmn
000B’sI3KaMI1 €BPEIChKOI XKiHKM «3a OYAb-SIKMX YMOB 3a/IMIIAINCS TYpOOTa PO
ciM’10 Ta gim»t?

Sk i B yKpalHCBKill Ky/IbTypi, HaBiTh SKIO OATbKM-EBpE] 3acCBaTaNIN JOHBKY
B PAaHHbOMY Billi, OCTaTOYHE CIOBO 3a/IMINAJIOCA 3a Hel. CBPEIChbKUII 3aKOH
HacTaB/isg€e 0arTbKiB He NOCHIMIATK i3 3apydYeHHAM JOHBKM, JOKM BOHA He
BUPILINTD, YU NOA06A€TbCA 11 HapedeHmil. B eBpelicbkill KymbTypi Takox
3rofa Ta O/aroC/IOBeHHA pOAMYiB, 30KpeMa O0aTbKiB, pO3IIAAANOCA K
3aropyka Iac/IMBOro XUTTA y MUr06it?. CakpanpHuil 3MicT Mae 6aTbKiBCbke
6/1ar0C/IOBEHHS MOJIOZAT i B YKpalHCBKill Ky/IBTYPi.

3arajioM y Cy4acCHOMY CYCIi/IbCTBI ITOOYTY€e CTEpeOTHII IIPO Te, 1IJ0 Y €BpeiB
3aBX/M Jy>Ke ONM3bKi POAMHHI 3BM3KM Ta MilHIimI ciM’i, ICKpaBO BUpakeHa
mo6oB 1o giteit i mparmarusm. llikaBo, 10 3a pe3yabTaTaMu IIPOBENEHNX
O. Hocenko omnmryBaHb 0ci6 3i 3MilIaHUX POCIVICBKO-€BPEICBKUX CiMeil
PECIIOHIEHTH YOI0BiYO0I CTaTi OLjiHIOBA/IN JKiHKY-E€BPENKY AK CUNbHY, aKTUBHY,

11 EBpeiickue Tpapgmumm ¥ oObl4am. IJIeKTpOHHas sHUMKIonexus. Kynbrypa Hapopos.
IrHnueckne coobuecrBa Kypckoit obmactu. URL: http://kurskonb.ru/our-booke/geo/
ethnos/israel/42-culture-traditions.html.

12 Cymperrmaa I T. K renpeproit ucropun I'epmannn XX Beka: IBpelickas >KeHIHA B 3TIOXY
HanmoHa-connanusMa. Bectuuk TITIY. 2004. Beimyck 4 (41). Cepus: l'yMaHUTapHBIe HAYKI:
Vicropus, apxeonorns. C. 46.

13 EBpeiickie Tpaguuuyu u oOblYam. OJIEKTPOHHas SHIMKIONenAuA. Kymbrypa HapojoB.
ItHnueckue coobuectsa Kypckoit obmactu. URL: http://kurskonb.ru/our-booke/geo/ethnos/
israel/42-culture-traditions.html.
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eHeprijiHy, HaNo/NerNMBY, ajge, 3 IHIIOro OOKy, IIYMHY Ta HaBA3IUBY™.
Bopnowac, AK 3a3Ha4yae AOCHiIJHMIA, «KiHKa-€BpeliKa» — CUMBOJT He JyXKe
rapHOi TpafiNILIiiTHO], ajIe Ta TapHOI Cy4acHOI APYKUHNU .

B ykpaiHcbkoMy (OIBKIOPI ACKPaBO MPOCTEXYIOTHCA MOTVBY HELIACVIBOTO
3aMDKOKS 200 TSDKKOTO >KUTTSA 3 Hemwobom: «Kpaije B cTaBKy moTomary, sK 3
Hemwb6oM 1to6 y3satu», «bymra [iBKoo - IJakaia, BUIIUIA 3aMiXK — BUE».
[TopiBH. 3 €BpelicbKMMM IpuKaskamu ¥ adopusmMaMy, y sSKUX YocoOmeHi
3acTepe>KeHHs Bifi HeToOPUX JKiHOK Ta pelpe3eHTOBaHa BMCOKA OILliHKA >KiHKY
B XuTTi eBpesi: «<Hexait obepirae Tebe Bor Bij moraHux »iHOK, a Bijj Xopommx
pATYylica cam», «Ilorana >XiHKa ripiue Jouly — O 3araHs€ B XarTy, a IOraHa
JKiHKa 3 Hel BuraHse», «Kpailje BTeKTM B IIyCTe/NI0 YU KUTYU HA TOPUII, HiXK
HiINTH IiM 3 HOTaHOI0 >KiHKOI0»'®, «HomoBiku 3pobunu 6u Oinblue, KO 6
JKIHKV MeHILle TOBOPUIIN», «Myopa opysxurna 6yoye ceiil 0im, a Hepo3ymHa — pyliHye
11020 ce0imu pykamu», «’KOHa Iep>XUTDb IOM 3a TPU YIIN, @ MYX 3a YeTBEPTUIl»
(mop. 3 ykp.: «Ho/OBiK — r0/10Ba, a )KiHKa — IINsI»).

I B ykpaiHCPKill, 1 €BpelchbKill KylIbTypaX Haf3BMYA/HO LIAHOBAaHUM €
MaTepuHCTBO. CII0BO «MaMO» € BeIMYHUM i CBATUM. KOMYHiIKaTUBHUII €TUKET
yKpaiHIIiB 3acBijuye HU3KY IeCTIMBUX OPM 3BepTaHb O MaTepi: MAMOHUKO,
MAMOHBKY, MAMYHI0, MAMYHUI0, MAMYCI0, MAMYCEUKO, MAMYHeUKO, MAMUL0,
MAMKO, MAMYCUKY, MAMIHKO, MAMIHOYKO, MAMYC0, MAMYCeHbKO, HeH0, HeHeUKo,
HeHbKy TaiH. Ay GOIBKIOPHUX TEKCTaX 3HAXOAVMMO YMMajIo 0Opa3HMX 3BepTaHb
[0 MaTepi: MAamiHKo-3ipKo, MAMIHKO-30pe, MAMiHKO-8UWHA, MAMIHKO-NAsad,
207!y6OHbKO Tolo. AKcioMa «MaMa HapoJ Ky€ Ti/llo AUTUHMU, MaMa HapOIXYye i
OyuIy» lepefjaBanach yKpaiHLIAMY Bifi pogy o pony. I cborogHi cepen ykpaiHiiis
HOIIMpeHa JYMKa IIPO Te, III0 pO3yMOBi 31i0HOCTI AUTIMHA yCIIa/JKOBYE CaMe Bif
Marepi.

3HavyeHHs Marepi B 000X MOPIBHIOBAHMX Ky/IbTYpPaX BaKKO NEpPEOLiHUTH.
Voro saceimuye Benmka KinbKicTh mpucnmipie i mpukasok. IlopiBHsiiMO
ykpaiHcbki mapemii «[IuTnHa 6e3 6aTbKa — HaNiBCUPOTa, [UTUHA 6e3 MaTepi —
cupoTa», «bes MaTepi i coHlle He rpie», «Hema 1BiTy Kpaloro BiJ MaKiBO4YKH,
HeMa pojly MUJIIIIOro Bif MaTiHOUKM», «OHa MaTy BipHa Iopajia», «Hema Toro
KpaMmy, 06 KyInTH MaMy», «MaTepi He KyIInTH, He 3aCTy>KUTn», «HeMma y cBiri

14 Hocenxo Enena. Xopoumit My win maoxas >keHa? HekoTopble TeHIEpHBIE CTEPEOTUIIDI
B pyccko-eBpelickux 6pakax. Matepuansl IllectHapuatoit ExxerogHoit MexXayHapopHOI
MexaMCIUIINHAPHOT KOHpepeH N 1o nynanke. JacTb 2. AkaleMndeckas cepus. Beimyck
26. Mocksa 2009. Llentp «Cadep». C 423.

15 Tam camo. C .429.

16 Bird Phyllis. Images of women in the old Testament. Images of Women in the Jewish and
Christian Traditions / Edited by Rosemary Radford Ruether. 1998. Wipf and Stock Publishers.
P. 58.
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LBITY IBITHIIIOrO Bifi MaKiBOYKM, HEMA X i POy PiJHIIIOrO HajJ, MAaTiHOYKI»,
«MarepuH THiB, AK BeCHAHMII CHII: PACHO BUIIaJle, Ta CKOPO po3TaHe», «Martn
OfIHI€I0 PyKOIo 0’€, a iHIIO0 ITTaAUTh», «Ha coHIi Temio, a 6ins1 MaTepi — fobpe»,
«Marepi KO>XXHOI AVTVHM >KaJIb, 60 KOTPOTO Ia/IbI He BPiXK, TO Bce OOMNTD», «Y
KOTO HEHbKa, Y TOTO TOJIiBKa ITIafileHbKa» (YKp.). 3 €BPENCbKIMY apOpU3MaMIL:
«Matu posymie guTuny 6e3 ciB», «bor He MoXxe 6yTM CKpi3b OZHOYACHO —
TOMY BiH CTBOPUB MaTepiB».

CraBrieHHA [0 MaTepi i B yKpaiHIIiB, i B €BpeiB € MipuioM nwopasocTi. [lop.
yKpaiHCbKi mapeMii «XTo MaMKy 3HeBakae, Toro bor mokapae», «Xto 6aTbka-
Martip 3HeBa)kae, TOI HoOpa He 3HaE», «XTO He CTyXa€ HEHbKY, IOCTyXae Oimy»,
«[ITanyit BiTus i Marip — 61aro To6i Oyzme», «Illanyit 6aTbKa 71 HEHBKY, TO Oy/e
TO6i CKpi3b ITaZleHbKO» 3 €BPEIIChKOI0 MyaApicTio: «Mosxke, sitie 1 Myppinre 3a
KYPKY, ajle HIBU/IKO TyXHe / IICYETbCs».

CasllleHHa 3a110Bi/ib aHyBaTN MaTip yTinunachk y noesii T. I. lllesuenxa: bo
xmo mamip 3a6ysae, Tozo boz kapae, Tozo 0imu yyparomocs, Bxamy He nyckaromeo.
Yysxci ntoou npoeanstomv, I nemae 3nomy Ha eciti 3emni 6e3koHeuniii Becenozo
oomy (T. llleBuenko. «I MepTBMM, i >KMBUM i HEHapO>)KEHUM HEHAPOXAECHUM
3eM/IsIKaM MoiM B YKpaliHi i He B YkpaliHi Moe [pyXHee IocnaHie»). bes
MaTepMHCbKOTO OaroC/IOBeHHA YKpaiHI[i B MaBHMHY He IMOYMHAIN >KOTHOI
cinpaBu. [loB4aHHAM 1714 3HEBipeHUX MaTepiB € BUC/IOBU «MaTepiHCbKa MOTUTBA
nifiHIMae 3 Ha Mopsi», «MaTy NpUXUIAE CBOIM AiTAM He6o», «MaTepuHCbKe
HNpPOKJIATTA — HalicTpalHime». Cepef IpiXiB MaTepi B YKpaiHCBKOMY COLIiyMi
BIOKPEM/IIOETbCSA OffMH HANOiNbmmii — He O/1arOCIOBUTH JWUTUHY, SKa,
OIyCTUBIINCDH Ha KOJIiHa, TPOCUTD OmarocnoBeHH:A. COpoyuka, BUIINTA MATip 10,
— HaVICWIbHIMIT 06epir fA fiTeit.

Y ¢onbkiiopi Ta TipMYHNX TBOpaX YKPaiHCKUX MMCbMEHHUKIB TPAIIAE€ThCS
4yyMano ¢GopM 3BepTaHb HaBiTh N0 IOMepnoi Marepi, — 3 BMOAUEHHAMIN,
MpOXaHHAMM IIPO IOIIOMOTY Ta IOpaJy, BUIIPAaBIaHHAMY, JOKOPOM, HAIIpUKIIaJ;:
Hobpe, mamo, o mu 3apanne cnamo nsena, A mo 6 mu boza npoknana 3a miii
manan (T. llleBuenko «I Bupic A Ha Ty>KMHI»).

B ykpaiHchkiit ciM'1 HeBicTKa HasMBa€e CBEKPYXy MaMoOI0, a 3iTb — TeIlY.
Ho cporomui 36epernach BaBHbOYKpAiHChKAa TPajullis TOBOPUTH NPO MarTip,
yKuBatouyu GopMy MHOXUHY, HapUKan: Tu ckasas mewi: — Mamu niwinu...
Cxopo 6yoymv (M. Punbcekuit), Ax oco i mamu idymov (I'p. TIOTIOHHUK).
Mama xasanu, mama 3poOunu 3aBXAU BUMOBJIANOCA 3 OCOOIMBOIO IIAHOI,
TOMY CTapIlli TIOAN 60MTICHO CIPUIIMAIOTh GOPMY «TH» Y CIIIIKYBaHHI fiTeit i3
Martip’lo. 3BepTaHHs O MaMM JI TaTa Ha «BM», 1O Biflj3ePKal0OBa/IO «IIOBAarOBY
AMCTaHIIi0», X0Y i Ii3HilIa, Ta BCe X TpajuIiiiHa GpopMa 3BepTaHHs YKpaiHIIiB.

47



Culture in the spiritual life of Slavic nations
Proceedings of an international conference

lllonpaBpa, 36epermacs BOHA TOIOBHUM YMHOM B YKPaiHCBKUX Ce/lax.

JIt060B yKpaiHIiB 10 BaThKiBIIMHM TeX YOCOOTIOETHCS B MAaT€PUHCHKOMY
ob6pasi cTpaxieHHOI MaTepi-YKpaiHu, AKY 3HeBaXKalOThb PiHi AiTH, po3ayparoun
Ha IIMaTKy. 3BePHIMO yBary if Ha TOBYaHHS 3i CKapOHMYKY €BPEIICHKOI HAPOTHOI
myzapocti: «<Hikonu He HacMixarics Hajy baTbKiBIIMHOIO, MaTip’10 Ta )KiHKOIO».

Iypericbka pemiris MosnilioHye >KiHOK YyTTEBIIINMX 3a YONOBIKiB, i3 rapHO
PO3BMHEHOIO iHTYIIIi€10 Ta po3yMoM. I 6aTbKO, i MaTI B €BpeiChKill KyIbTypi, AK
i B yKpaiHCBKill, MaloTh piBHOIO MipoOI0 IIpaBoO Ha MoBary. Ko a1 ykpaiHuis
HeMae NIPYHLMUIIOBOIO 3HAaYeHHA Y BM3HAYEHH] HalliOHAa/IbHOI HaNEeXXHOCTI — 3a
0aTBKOM YU MaTip’10, TO B €BPEIICKiil Ky/IbTYpi Hal[iOHa/IbHICTh BU3HAYAETHCSA
3a marip’lo. CaMe BOHa «OYMIy€e» KPOB AUTVHY Bij iHIIMX BIUIMBIB. [IuTHHA
€BPEIIKM Ta YOJIOBiKa-HEEBpEsA € €BPEEM 3aBJAKU JYXOBHOMY BIUIVBY MaTepi,
TOJIi K JUTVHA YO/IOBiKa-€Bpes Ta HEEBPEIIKY He € EBpeeM. EBpeTICbKe [yXOBHE
JKUTTS IIOYMHAETHCA 3 JIOMY, fie POJIb )KiHKM B CiM’T He MeHIII Ba)k/IMBa, HiX pOJib
YOJIOBiKa.

Komnu B xiHKM-€BpeiiKM HAPOXKYETHCA IeplIa JUTIHA, BOHA IlepecTae OyTu
JKIHKOI0 i IIepeTBOPIOETHCA Ha MaMy HasaBX/iM. Hespaskaroun Ha BiK fiTeli, MaTH-
€BpeiiKa IIPOJOBXKYE MIK/IYBAaTUCA PO HUX: BUXOBYBATH, FOJyBaTH, IIOBYATH.
TpapuniiiHo >xiHOYe Hauamo XiHKU-€Bpeiiky epebyBae B TiHI MaTEPUHCTBA, i
pOJIb TOOBU CiMECTBA, a iHOA1 — LIi/IOro poAYy € aKTyali30BaHOIo.

IlikaByUM, Ha HAIlly [YMKY, € paKT Pi3HOTO CTaB/ICHH A COLIiyMY 1O HApO>KeHH A
OUTVHJ HEe3aMiXKHbOIO >KiHKOKI B YKpaiHCBbKill Ta €BPENCHKill KyJIbTYpi.
YKpaincbKa Tpagulis MO3ULiOHYE ACKPaBO BUpakeHe HeCXBaJIbHEe CTaBIeHH:A
10 HOKPUTKM ([iBUMHY, 1[0 HAPOAVIIA AUTUHY 032 1mo60Mm). Tak, y 6araTrbox
TBOpaxX XYHOXKHbOI YKpaiHCBKOI /TiTepaTypy ONMCaHi BUIAJKM, KOMU OATBKU
Bifipikamuca Ta BUTaHANM 3 NOMY BariTHY He3aMiXKHIO JOHBKY (HaIpuKiaf,
«Katepuna» i «Haiimnuka» T. [lleBuenka, «Xiba peByTb BO/N, 5K SICIa TOBHI»
I1. MupHoro). baiicTproky — o3anuto6Hi JiTy — Majiy MeHIIle TpaB i 3a3HaBa/IN
MOCTITHMX YTUCKIB Ta IpuHIKeHD. [IpoTe fuTNHA, Hapo# KeHa He3aMi>KHbOIO
JKIHKOI0-€BPEIIKOI0, K 01 Iie He Cylepedynio Mopai iygaismy, He BBakanacs
He3aKOHOPOJI)KEHOI0 Ta He Oy/la 0OMe>keHa B IIpaBax.

3a Tpaguli€elo €BpeichbKi )KiHKM BiZ4yBaloTh BifOBiJaIbHICTD 3a BCiX i He
TeNerylTh CBOiX IOBHOBa)KeHb. BOHM — rapHi TOCIIOANHI, «HAIIONEOHM» Y CTiHaX
CBOIX ¢opTellb, KOMyHiKabOenbHi it onTuMicTiyHi. I ykpainkuy, i eBpeilku cunbHO
MIO6IATh CBOIX JiTell, aje BUPaKalOTh JI000B Jlello HO-pi3HOMY. YKpaiHKa
- mibepanbHa MaTM, He Taka aBTOPUTAPHA, SIK €BpENKa, aje s Hel TaKOX
TiTV 3a7IMIIAIOTHCA AITbMU [0 il OCTAHHBOTO MOAUXY. YKPaiHKM HAOTh [iTAM
6inbliie CBOOOMM, YaCOM [JO3BOMISIOTH iTU CBOIM IIISAXOM, POOISYN TOMMUIKIA.
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Jlo jopocol AUTHHY YKPATHChKI )KIHKY CTaBAATHCS K O 3pizoi 0COOMCTOCTI.
Brpy4aHHA B )KUTTA MOTOAAT Tel i CBEKPYX yKpaiHChKe CYCITi/IbCTBO 3aCYKYE.

B eBpericpkiit o0muHI aBTOpuTeT MaTepi goMiHaHTHMITY. CBeKpyxa 4acTo
IEeMOHCTPYE CBOIO BJIaJly HaJl HeBicTKOMW. 1]ikaBo, 1110 YO/IOBiKM TONEPAHTHI 10
CaMOYIIpAaBCTBa CBOIX MaTepiB, ajie HeCXBa/lbHO CTABIATHCA IO HETaTMBHUX
IpOsIBiB TOBEJiHKM Tell, IO BiZOOpa’keHO Y UKCIEHHMX aHeKZOTaX i
JKapTiBIMBUX KPWIATUX BUCIOBAX, HAPUKIAJ: «AfjaM — INepIINil Be3yHUNUK,
TOMY 1O HE MaB Tellli».

HesBakaroum Ha rimepomiky Ta 4acoM HeCIOTUYHMUII BIJIUB, €BPeNCbKi
TiTV BUPOCTAIOTh iHilliaTMBHUMU, TaTaHOBUTUMM 11 JIETKO IIPUCTOCOBYIOTHCA
mo >xuttA. B I3paini ta B Ykpaini mitaM, 0co01MBO MajeHbKMM, 6araTo 4oro
IO3BOJIAIOTH (3rafaiimMo YKpaiHCbKYy IPUKa3Ky: «dum 611 MUTA He TiNI0Ch, abu
He IIaKasio»). Xo4a B YKPAIHCBKill KY/IbTYpi IPOCTeKYEMO KY/IbT JUTUHY, ajie
BiH Habarato siCKpaBillle BUpa>KeHUII B €BPEVCHKiil ciM’1, e AUTHMHA 3aBXKAU
HO3UTVBHO NO3NIIIOHYETbCA i 111 JO3BONMAIOTH pOOUTY aOCOMIOTHO BCe.

VYKpaiHli 4acTO HEraTMBHO BiTYKYIOTbCA PO CBOIX [iTell Ha JIOAAX i
BUCTaB/IAIOTh IX Yy HEBUTIHOMY CBiT/Ii mepep iHIIMMM: IIBUZIIE KPUTUIHO
OLIiHIOIOTh, HiX XBa/nATh. JacTKOBO Ile 3yMOBJIEHO THUM, IIO B YKPalHCBKill
KyAbTypi XBaJAUTHUCA He NPUIHATO 1 XBanAbKyBaTi /IOAM 3aCy[KYHOTbCA
coniymoM. 3 iHIIOro 60Ky, yKpalHIIsIM IPUTAaMaHHMII CTPaX «HEZOOPOro OKa»,
BPOKiB, TOMY BOHM CXVM/IbHI «IIPMOiJHATIUCA», 30KpeMa IPUMEHIIYyBaTy 3aC/TyTH
CBOIX AiiTeit (Mill 6apaH, MOe OypHe mesis, He X0O4e BUUMUCS, HeueMHe, nedaye i
T. [1.). EBpeiicbKi 6aTbKM 3e0i/IbIIOr0 BUK/IIOYHO ITO3UTUBHO XapaKTepU3yOTh
CBOIO IUTUHY i CXBAJIbHO BiITYKYIOTbHCA PO HElL

€Bpelicbka >KiHKa CHpMUIIMa€e MATepPUMHCTBO Oinblie SK pamicTh, a He 5K
nogeur. [i BifipisHse crokifiHicTh. EBpeiichKi IiTH, BUPOCTAIOUYM Ta CTBOPIOKYM
CBOI ciM’i, TaK i He 3a/MIIAITH CBOIX THi3A. IX M060B 10 MaTepiB € MpOCTo
BPa@)Kal0yuo0I0'®, TOMy 4YNC/IeHHi aHEK/JJOTH IIPO Iie He Oe3IifCTaBHi, HAIPUKIIAZ:
«AHITIiENb MOHAJ yce MOOUTb CBOK APYXUHY, PpaHIly3 — KOXaHKY, a €Bpeil
— MaMy». B yKpalHCBKiil KynIbTypi nmopsap i3 nmapemiamn «Hamniin Mamii rapHo
1 B gpaHli», «KiHKa A/ COBIiTY, Tella AjA NPUBITY, a MaTiHKa pigHa 1ydde
BCBHOT'O CBIiTY» QYHKIIIOHYE TaKOX i TaKMif, AKUI MiTKPECTIOE UCTAHIIIFOBAaHH S
CMHa Bij 6aTbKiB IiC/IsA OfPYKEHHs I 30/IM>KeHHS 3 PORMHOI0 APY>KMHM: «MeHi
0aTbKO — He PifjHsA, MeHi MaTy — He PifjHs, MeHi Tella — pifHA — MeHi XiHKY

17 Ravits Martha A. The Jewish Mother: Comedy and Controversy in American Popular Culture
/ MELUS. Vol. 25. Ne. 1, Jewish American Literature (Spring, 2000). P. 3.

18 EBpelickye Tpapguuuyu u o6bIYay. INIeKTPOHHAs SHIMKIONenus. KymbTypa Hapopos.
IrHnueckne coobuecrBa Kypckoit obmactu. URL: http://kurskonb.ru/our-booke/geo/
ethnos/israel/42-culture-traditions.html.
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ponumar.

Ha nouarky XX cT. i B yKpaiHCbKOMY, i B €BpeICbKOMY CYCIi/IbCTBi IiJf
BIUIMBOM Pi3HUX YMHHMKIB CIIOCTEPIraeTbCsA MOCUIIEHHA €MaHCHUIALil )KiHOK.
Tax, mogepHisaninui npouecu y 30-x pp. XX CT. CHpUYMHIOIOTH HiBe/TIOBaHHA
TPpAaANLiIHNX €BPENCHKUX LIIHHOCTEN, aKTUBi3allil0 XiHKM [JO He3aJe>XHOCTI
Ta peanizauii y minosiit cdepi®. [lo npuknany, y srajanuit yac y bpecti gis
€BpeNoK OyJI0 NMpOBeIeHO HU3KY JIeKI[iil Takol TeMaTuku: «[irieHa maoo0y»,
«CekcyasnbHa OBeJjiHKa y TBapyH i /mofieit», «besneynicts abopty», «Hactanus
BariTHOCTI», «['irieHa mogpy>kHbOro >KUTTsI» unt «Cyz Ha| IITYYHUM a00PTOM» .
Haii6inpuri 3MiHM 1mopo pomi >KiHKU-€BpefiKM B CYCHIiNbCTBI 3acCBif4YIOTH
«pedopMiCTCHKUI 1 KOHCEpBATMBHUI HAIPSMU iyfaismy, fe >kiHka ogiliitHo
3aliMa€ Mo3uliito, piBHy 4omoBiuii»?. OfHa 3 TAKMX 3MiH — XKiHOYMI pabMHAT.
TlepuIoro BICBAYEHOIO XiHKO0-PabMHOM yBaxatoTh Periny Vonac (1902-1944),
ane, 3a cnoBamu C. AHicTpaTeHko, 6araTo >XiHOK 1o Hel Ta miciA BUKOHYBa/IN
byHKIIiT paBUHIB, 3aMIIAI0YNCS HEBUCBIYEHUMU 2,

[MomupenHss rn06aMi3alliiHUX TPOIECiB COPUINHIOE TpaHCchHOpMalio
00pa3sy XiHKM i B yKpalHCBKiil Ky/IbTypi: peMiHHe 3a3Hae MacKy/IiHalil, )kiHKa
CTa€ EMaHCUIIOBAHOI, HE3aJIeXKHOIO BiJl YOJIOBiKa K HAa PiBHi MEHTa/IbHOMY i
IYyXOBHOMY, TaK i pi3uHOMY Ta MaTepiaibHOMY. [eHiepHa piBHICTD i mOCH/IeHHA
¢deMiHiCTUYHMX PYyXiB NIPUCKOPIOIOTH PYIiHYBaHHA 00pasiB >XiHKM-Marepi Ta
KIHKM-6epervHi B cy4acHiil yKpaiHChKill Ky/IbTypi.

TakuM unHOM, B 060X JOCTI)KYBaHUX KY/IbTYPaxX SICKPaBO MPOCTEXYETHCA
Ky/IbT XiHKM. OOpasy KiHKM-yKpaiHKM Ta XKiHKU-€BPEIIKM IOPiBHIOIOTHCS 3a
TaKUMU KPUTEPisIMU, AK PONb >KIHKM Y ciM’i Ta CycIinbCTBi, 11 CTaBlIeHHS 1O
3aMiXK)KA, MaTEPUHCTBA, MOITIAAM HAa BUMXOBAHHA Ta IO3UILIOHYBaHHS JiTeNl.
SIx ykpalHCbKa, Tak i eBpeiicbka CiM’sl 6a3yeTbcs HepemyciM Ha >KiHII, Bif
MYZAPOCTi AKOI 3a/eXXUTh WAcTA ciM’i. Y xiHOYOMY Havasi K yKpaiHKY, Tak
i eBpeliku goMiHye 06pa3 mMarepi — TypOOTINBOI, )KePTOBHOI Ta 6€3yMOBHO

19 Baspeniok 1. V1. KynbTypHas )u3Hb eBpelickoro Hacenenns bpecra-naa-byrom (1921-1939).
JIN9HOCTD B MCTOPUU: TepoMyecKoe 1 Tparndeckoe: 6. matepuanos VII Mex/yHap. Hayd.-
MpaKT. KoH., mocssa. mamATu B. V. Hukurenkosa. Bpect, 7-8 gexabps 2018 r. / Bpecr. roc.
yH-T uM. A. C. Ilymkuna; pegkon.: E. A. Bypuxk [u gp.]. Bpect : BpI'Y, 2019. C. 33.

20 Tam camo. C. 34.

21 Amnuctparenko C.B. TpancdopManyaTeH/iepHBIX HOPM M TPAKTIK B COBPEMEHHOM My au3Me:
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nmo6bnavoi. IIpote mnommpeHHs ¢eMiHICTUYHOIO CBITOITIAAY B CY4acHOMY
CYCIITIBCTBI CIpUYMHAE iCTOTHI 3MiHM B TpafuLiilHNX XiHOYMX obpasax i B
YKpPaiHCbKOMY, i B €BpEICBKOMY KY/IbTYyPHOMY IIPOCTOPI, ITepefyCciM CTOCOBHO
poni XiHKM AK 'y ciM’l, Tak i B CYCIIi/IBCTBI 3arajioM, Ii CTaB/IeHHA [0 Lumo6y,
HapOJ>KEHHs Ta BUXOBAHHA JIiTeil, [0 HEraTMBHO ITI03HAYAETbCA Ha iHCTUTYTI
ciM’i it HiBemoe popMHHI IiHHOCTI. B 06pasi >XiHKU-CHMIBHOI 0COOMCTOCTI
B CY4YacHill yKpaiHCBKill Ta €BPENMCBHKiil KyAbTypax IIOCU/IIOITBCA TaKi
CKJIQJIHUKY, AK CEKCYa/IbHICTb, He3a/IeXKHICTh Ta MiJIIPUEMIMBICTD 1 BOHOYAC
IIPOCTEXXYETHCA TEHNEHIis BiIBeIeHHA MaTEPUHCTBY JPYTOPAJHOIO 3HAYE€HHA
JI BTPATy JOMiHaHTHOI IO3MIii KiHKM Y CTBOPEHHI JOMAIIHbOIO 3aTUUIKY Ta
BJIAIITYBaHHi OOy TY ciM’i.
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